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Pezrome

KoHTeKCeT U aKTyaIbHOCTB. AKTYaJIbHOCTh MCCIIEyeMOii IpoOIeMbl 00yCIIOBIICHA
HEOOXO/JMMOCTBIO HM3YYEHHS aBTOPCKOTO 3HAaKa-TEpMHHA, Kak pealn3aluu
MOTEHIIMAJIA A3bIKA B €T0 CTAHAPTHBIX CEMHOTHYECKUX HHCTPYMEHTAX, B HEOJIOTHH U
YHUKaJILHOCTH KOHIIETITyaIH3aliy 3HaKa B MeTas3bIke HaykH. [Ipobiema aBTopcKoro
CEMHO3HCa pacCMaTpUBAETCS B KOHTEKCTE COBPEMEHHOH CEMHOTHKH f3bIKA H
CEMHOTHKH TIEPEBOJA, YTO MPOSBIIICT €€ 3HAYMMOCTh B aCIEKTE MOMYJISIPU3AINH
HAYYHOTO 3HaHUS U HEOOXOAMUMOCTH MIPEOI0IEBATh CJI0KHOCTHU MEPEBO/Ia ABTOPCKOTO
3HaKa Il KOPPEKTHOM pereniui TepMUHA B HHOKYJIBTYPHOM Hay9HOM COOOIIECTBE.
Heab. Onpenenuts JUHTBO-CEMUOTHUECKHUE XapaKTEPUCTUKH aBTOPCKOTO 3HAKa-
TEPMHHA, KaK JICTCPMUHAHTBHI €r0 WHTEPIPETAMH WU Pa3padOTKH ONTHMATLHBIX
CTpaTeruii W TEeXHHWKHU mepeBoja. I'mmore3a. TepMHHO-3IEMEHTHI aHATU3UPYEMO
TEPMHHOJIOTHIECKOH MHUKPOCHUCTEMBI JEMOHCTPUPYIOT CIOXHBIC THITBI CEMAaHTHKO-
CUHTAKCUYECKHUX CBs3eH, mposBisione auddepeHiuanbable 1 0a30Bble MPU3HAKH
AKTyaJIM3MPyEeMbIX 3HAKOM KOHIIETITOB. MeToabl M MaTepuajbl. B ocHOBe
HCCJIEIOBAHMS TUHTBO-CEMHUOTUYECKUH MOAXO0/, TMPEaNoaraloinuid UCIoIb30BaHNe
CEMaHTHYECKOTO aHaJM3a 3HAKa-TepPMUHA, aHalu3a ACPUHULINNA W JCCKPHUIIIUH,
CEMAHTHKO-CHHTAKCUYECKOTO  aHalu3a  aTpUOYTHBHBIX  MHOTOKOMITOHEHTHBIX
MOJIEIeH, CPaBHUTEILHO-COMTOCTABUTEIILHOTO aHam3a KOPPEIUPYIOIINAX
TEPMHHOJIOTHYECKUX €IUHUI] B UCXOJHOM SI3bIKE U sI3bIKE TepeBoia. Pe3yjbTarThl.
BHyTpuCHCTEMHBIE CBS3M TEPMUHOJOTHYCCKUX CIUHHI] KJIACCH(DHUKAIIMOHHOTO H
MapTUTUBHOTO THUIIA MO3BOJISIFOT BBLACTUTH ONIO3UTUBHBIEC MPU3HAKH KOHTPACTHBIX
nap, TaKuxX, Kak intrapersonal u interpersonal intelligence. (CemMaHTUKO-
CUHTAKCHYECKHI  aHalu3 BBIABISET KOHIENTYaJlbHbIE TPU3HAKH, CIOKHO
COnpsDKEHHbBIE C IIEHTpaIbHbIM KoHIlenToM intelligences: nesitenbHoCTh, peduiekcus,
B3aMMOJICICTBHE, BOCIpPHUATHE, SMIaTus. BeiBoabl. VHTepmperanuss U mepeBo]
ABTOPCKUX 3HAKOB-TEPMHUHOB OCYIIECTBIISIETCS HAa OCHOBE aHAIW3a €ro JIMHTBO-
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(yHKIMOHATIBHBIX OCOOEHHOCTEH 3HAKa, aHAIM3a TJIIYOWMHHOW CHHTAaKCHYECKOU
CTPYKTYpPHl ~ MHOTOKOMIIOHEHTHOTO  TEPMHMHA, 4YTO IIO3BOJIIET  OIPEICIHUTH
0COOCHHOCTH MOJICJIUPYEMOT0 KOHIIENTa 3HAKA.
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Abstract

Context and relevance. The relevance of the research problem is determined by the
necessity of analyzing the author’s term as the sign, realizing language potential in
standard semiotic tools, as well as in neology and unique conceptualization in the
metalanguage of science. The issue of author’s semiosis is examined in the framework
of modern semiotics of language and translation, revealing its significance in
popularization of scientific knowledge and overcoming complexities in translation to
ensure correct reception of the author’s sign in inter-cultural community. Objective.
It is necessary to determine linguo-semiotic characteristics of the author's sign, which
determine its interpretation and designing efficient strategies and technique of
translation. Hypothesis. Elements of the terms in the analyzed microsystem display
complex semantic-syntactic correlations, revealing basic conceptual properties of the
analyzed notions of the sign. Methods and materials. The core of the research is
lingo-semiotic approach, with application of semantic analysis of the terminological
signs, analysis of author’s definitions and descriptions, semantic-syntactic analysis of
multi-component attributive terminological structures, comparative analysis of
correlated terminological units in the source language and target language. Results.
Classifying and partitive relations of terminological signs in the analyzed microsystem
reveal oppositive links of contrastive pair in the cluster intrapersonal « interpersonal
intelligences. Semantic analysis specifies differential features in their complex
correlation with the basic concept of multiple intelligences, i.e. concepts of activities,
reflections, interaction, perception, empathy. Conclusions. Interpretation and
translation of author’s terminological signs is performed with regard to their linguo-
semiotic characteristics with application of structural-semantic and functional analysis
of the sign, analysis of its deep syntactic multi-component structure, providing for
disclosing essentials of the represented concepts.
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Beenenne

CoBpeMeHHOE pa3BUTHE HAYKH XapaKTEPHU3yeTCsl aKTUBHBIM (DOPMUPOBAHHEM HOBBIX KOHIICTIIIHIHA,
TpeOYIOLMX TOYHOTO S3bIKOBOIO BbIpaXeHUs. OIHMM M3 KIIOYEBBIX HJIEMEHTOB Hay4YHbIX
WHHOBAIIMI CTAHOBUTCS aBTOPCKHI TEPMHH, BBICTYNAIOMINNA KaK SI3BIKOBOW 3HAK, (DUKCHUPYIOMIUN
HOBOE NOHATHE. LleNpl0 HACTOALIETO MCCIENOBAHUS SBISIETCS AHAINW3 JIMHIBO-CEMHUOTHYECKUX
ocoOeHHOCTEH (hopMHpOBaHMs aBTOPCKMX TepMHHOB KoHuemnimu Multiple intelligences -
MHOdICecmeenno2o unmennekma l'oBappa [apaHepa M pa3paboTka METOAOJIOIMYECKMX OCHOB
IIEPEBOA ABTOPCKUX TEPMUHOB C aHIVIMMCKOTO S13bIKA HA PYCCKUM.

ABTOpPCKHE TEPMHHBI CTald NPEAMETOM HHTEHCHBHBIX HCCICJOBAHUN METasA3blka HAyKH
(Anucumona, Kocapuna, ®emortosa, 2021; Kyxuo, 2019; Tabanakosa, 2013; CrnoXKeHHKHHA,
PacrsiraeB, Kyxno, 2018; ManyksH, 2025). HaunbGonee BaKHBIM MPEICTABISETCS caM MPOLECC
CO3JIaHMsl 3HaKa, (PUKCHPYIOUIETO HOBOE MOHATHE, OTPAKECHUE M 3aKPEIJICHHE B 3HAKE MPOIECCOB
KOHIIENITyaJIM3alM1 U KaTeropru3anuu npu GopMrupoBaHUM HOBBIX KOHIIETITOB M 06a3 3HaHUH. Oco0yro
3HaYMMOCTh TPUOOPETAIOT TEPMHHOCHCTEMBI, B KOTOPBIX ABTOPCKUI 3HAK-TEPMUH SIBIISETCS
LIEHTPOM HOBOH MOJEIUPYEMOI aBTOPOM JIMHI'BO-CEMUOTHYECKON CUCTEMBI. Takue cucteMsl Oosee
00BEMHO OTPa)KalOT OCOOEHHOCTH WHJMBUIYaJIbHOIO AaBTOPCKOTO HAyYHOTO MBILIUICHHUS,
0COOEHHOCTH KOHIIENITyaJau3alMy MOHATHS U MPOLEeccOB Kareropuzanuu. OueBUaIHO, YTO HEHTPOM
WCCIIEIOBAaHMSI aBTOPCKOTO 3HAKa JIOJDKEH CTaTh aBTOPCKUI CEMHO3MC, KaK OTPAKCHHWE JIMHTBO-
MEHTaJbHBIX MPOLECCOB (OPMHUPOBAHUS HOBOH 0a3bl 3HAHWH M TNPUHLUIOB «OpraHU3alHUU
KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEN YesoBeKa B €IMHbIN MeHTaIbHbIA Mexanu3m» (KyoOpskosa, 2004, c. 8-
9). IMeHHO TaKko# MOIX0/1 TO3BOJISIET OCYLIECTBIATh KOPPEKTHOE IEKOAUPOBAHUE U HHTEPIIPETALIUIO
aBTOPCKOTO 3HaKa-TEPMHHA, TIPOAHATM3UPOBATH JIMHTBO-MEHTAIBHBIE MPOIECCHI PH BOCIPHUSTHH,
OCMBICJICHUH M TI03HAHUM JACUCTBUTENBHOCTH B CIIOKHUBIIMXCS CEMHUOTHYECKHX (opMmax uX
MeHTalbHbIX penpe3enTanuil (Ilonosa, Ctepuun, 2006, c. 9).

MarepuaJibl 1 METOAbI

B ocHoOBe wuccrnenoBaHusi JIEKHUT JIMHTBO-CEMUOTHMUYECKHH MOIXOM, MPEANOJaraloluil aHanus3
aBTOPCKOI'O TEPMUHA KaK MCKYCCTBEHHO CO3/JaHHOTO Ha OCHOBE TEPMHHO-3JIEMEHTOB 3Haka (JIoTTe
1961, c. 44), obnanaromero HOMHHATHBHO-1e(OUHUTUBHOM (YHKIIMEH U SBISFOIETOCS KOMIIOHEHTOM
CTIEMATBHON CEMHOTHYECKON CHCTEMBI MeTas3blka HayKd, KaK CEMHOTHYECKOTO HHCTPYMEHTa
3aKpeIuIeHUs pe3yabTaTOB HAYYHOTO MO3HAHUS.

CemuoTtnyeckuit moxo Kk aHanu3y si3eika (Jlorman, 2010) mo3BosisieT paccMaTpuBaTh aBTOPCKUI
TEPMUH, KaK 0COOBIH 3HaK: KOHCTPYHPOBAHHE TAKOTO S3bIKOBOTO 3HAKA IMOAYMHEHO 3a/1a4aM aBTOpa
B [IpoLIeCcCe MO3HAHUS ClelnanbHOM obnacTth. MccaenoBanne aBTOPCKUX TEPMUHOB TpeOyeT aHaIu3a
UX CEMHOTHYECKOM MPUPOJIBI C LEIbIO PACKPHITh MEXaHU3MbI UX KOHCTPYHPOBAHUS U UHTETPAIIH B
TEPMUHOCHUCTEME.
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Konnemus multiple intelligences - muoosicecmeennozo unmennexma I'oapaa I'apauepa (Gardner,
2024) 3anmmaeT 0coboe MecTo B cdepe HUCCIeAOBaHUI MCUXOIOTHH JTuYHOCTH. Tepmun multiple
intelligences u comnpsokeHHBIC BHIOBBIE TEPMHHBI MPEICTABISIOT COOOH yOCIUTEIBbHBINA MpUMEp
OCO3HAHHOTO CEMHOTHYECKOTO KOHCTpyHpoBaHUs. KoHIlenTyallbHAas BPHUCTHKA TaKHMX TCPMHHOB
TpeOyer riay0okoro JmHrBo-ceMuotmueckoro anammza (IllyBepoma, 2024 c. 138). IlepeBon
ABTOPCKMX TEPMHUHOB CTAJIKMBACTCS C TPYIHOCTSIMH, CBSI3aHHBIMH C OTCYTCTBHUEM THPSMBIX
SKBHBAJICHTOB ¥ HOBU3HOW aKTyaJIM3MPYEMBIX MMOHSATHH. B CBS3M ¢ 3THM BaXXHBIM TPU aHAIIHA3EC
BBEJICHHBIX aBTOPOM IMOHITUN CTAHOBUTCS MCIIOJIb30BAaHHE KOHIENTYAJILHOIO aHAIN3a KaK METO/a,
MTO3BOJISIFOIIETO PEKOHCTPYHPOBATH €r0 MPH pPEleNiuu U nepeBoje TepMmuHa. OH Mpearonaraet
aHaln3 «OOIIMX KOHIENTOB, MOABEAEHHBIX oA oauH 3HaK» (KybOpsikosa, 2004, c. 88).

[Ipu u3yueHuu pereniuy U npyu MepeBojie BaXKHbIM SBIISCTCS CPABHUTENIbHBIN aHAIN3 3HAYCHHIA
HCXOJTHBIX W TIEPEBOJHBIX TEPMUHOB JUISl BBISIBJICHHUS SKBUBAJICHTHOCTH TIEPEBOAA M TOJHOTHI
neperayy NIOHATUWHOTO coJiepkaHus. BaKHBIM B 3TOM IUTaHE MPEACTABIISACTCS IOHUMaHNE 3HAYCHUS
3HaKa, Kak «pakra co3Hanus» ([anesu, 2010) u ero cBOMCTB «MHAYLUPOBATH TOXKICCTBEHHBIC HIIH
CXOJIHBIE 3HAYCHHSI», a TAKIKE «aHAIOTHYHbIC HH(popMalmonHsle mporecco» (Hukurun, 1988, c. 16).
Ncxomapiv SIBJISICTCS CTPYKTYPHO-CEMaHTUUYCCKUI aHaIIN3 MHOTOKOMITOHEHTHOT'O
cyOcTaHIOHaIbHOTO cioBocoueTanus (Manepko, 1998, c. 330) u ananu3 c10BooOpa30BaTENIbHBIX
MoOJIeJIell  aBTOPCKHUX 3HAaKOB-TepMUHOB cuctembl Multiple intelligences. CuctemHbIi M0IX0
OTIpe/IeTIsieT JIOTUKO-TIOHATUNHBIE, KOTHUTUBHO-SI3bIKOBBIE M JIMHTBO-CEMHOTHYECKUE IMapaMeTphl
ABTOPCKOH TEPMUHOCHUCTEMBI. VIMEHHO BBISIBJICHHBIC JHUHTBO-CEMHOTHYCCKUE XapPaKTCPUCTUKU
aBTOPCKOTO TEPMUHA-3HAKa B MCXOJHOM TEKCTE M TEKCTE MEePEeBOJA MO3BOJISIIOT OCYIIECTBUTH €ro
KOPPEKTHYIO HHTEPIIPETALIMIO M Ha 3TOM OCHOBE OIIEHKY KaueCTBa IePeBO/Ia.

Pe3yabTaThl

Tepmunocucrema I'oBapma [MapaHepa mnpencrtaBisieT coOOM CKOHCTPYMPOBAHHYIO aBTOPOM
JMHTBO-CEMHOTHYECKYI0 MHUKPOCHCTEMY, COCTOSIIYIO M3 CBS3aHHBIX JKBOHUMHYECKOH CBS3BIO
TEPMHHOB, OCHOBaHHYIO Ha €IMHOW  CJIOBOOOpa30BAaTENbHOW  aTPUOYTUBHOH  MOJCIH
MHOTOKOMIIOHEHTHOTO ~ TEPMHHA, IICHTPAJIBHBIM TEPMHUHO-DJIEMEHTOM KOTOPOHM  SIBIISIETCS
intelligence. Mukpocucrema Bkimtodaer: logical-mathematical intelligence —  ocuxo-
mamemamuveckutl unmennexm, visual-spatial intelligence — susyarvno-npocmpancmeennuiii
unmennexm, bodily-kinesthetic intelligence — menecno-kxunecmemuueckuit unmennexm, linguistic
intelligence — nuneeucmuueckuti unmennekm, musical intelligence — My3vbIKaIbHBIL UHMEILIEKN,
naturalistic intelligence — namyparucmuuecxkuii unmennexm, intrapersonal intelligence -
HympunuuHocmuwlil u interpersonal intelligence— mescnuunocmuwiii unmennexm. (Gardner, 2024, p.
Xii)

B camom Ha3Banuu xoHueniuu HomuHaius intelligences - unmennexmer 3actaBniser 3a1yMmaThbCst
0 TakOM BHJICHHU CTPYKTYPBI YEIOBEYECKOTO MHTEIICKTa, KK MHOXKECTBEHHOTO WHTEIPAILHOTO
oOpa3oBanus. B 93TOil MHTeprperanuy KOHIENT HWHTEIUIEKT ONpEAeiIeH HE KOJIMYECTBEHHBIMH
IIKaJTaMH, Ha OCHOBE TECTOB, ONpeAESonMX K03 puiuueHT nuremnekryanbaoro passutus (1Q). B
snucteMHol KkoHcTpykumu Mmultiple intelligences akryanmmsupoBaHo TOHSATHE YEIOBEYECKOTO
UHmMenleKma, Kak MEHTaJIbHbBIX, KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH, MHOTOMEpHAsi CTPYKTYpa KOTOPBIX
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KOPPEIHUPYET pa3IMYHbIM 00pa3oM C JICATECIbHOCTBIO YEIIOBEKA, €€ OOBEKTAMHU, MCHTAILHBIMH H
MOBEJCHYECKUMH acTIeKTaMH JIMYHOCTH IIPU B3aUMOJICHCTBUH C OKPYKAIOIIIUM MUPOM.

CroBooOpa3oBaresibHasi MOJIENb, WCIONb3yeMas B HCCieayemoil tepmuHocucteme multiple
intelligences eauna — 3710 aTpuOyTHBHAs MOJENb JIBYXKOMIIOHEHTHBIX M TPEX-KOMIIOHEHTHBIX
TepMUHOJIOTHYeCKuX eauHull (ABepOyx, 2006) ¢ enuHoi neHTpanbHOi HOoMuHanued intelligence.
ATpuOyTHI BBISBIAIOT Pa3HbIE TUIIBI CBOMCTB M OTHOLICHUI, HAYMHAS C TAKHX CIIOCOOHOCTEH, Kak
CCHCOPHBIC, KHHETUYECKHUE, SI3BIKOBBIC, MY3bIKaJIbHBIC, U 3aBEpIIIasi THUIIAM COI[MAIbHBIX OTHOIICHUH,
TaKUMH KaK MEKJIMYHOCTHBIE U BHYTPHIMYHOCTHBIE. TakuMm 00pa3om, aTpuOyTHBHAsE MOJIENh 3HAKA
MO3BOJISICT BBIICIUTH B MOHATHUHON CTPYKTYPE TEPMUHA Pa3IMYHbIC KOHIENTYaIbHbIC IPU3HAKH, a
UMEHHO: TapaMeTpbl pedIeKCHH MEHTAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH M MX KOPPEIALUH C BUAAMH |
O00BEKTAMH YEJIOBEYCCKON JCSITENBHOCTH, a Takke (OPMbI 3aKPCIUICHUS KOHICTITYaIbHBIX
NPU3HAKOB MHOXECTBEHHOTO HHTeiUiekTa. Tak, arpuOyrel mathematical, bodily-kinesthetic u
Apyrue, akTyanu3upyoT auddepeHimanbHbie MPU3HAKH, PACKPBIBAIOIIUE CIICIIM(DUKY KaXKIOT0 THIIA
MHTEIUIEKTa. DTO M MOJIENH, PEATN3YIOLINE HAIIPABICHHOCTh JESTEIbHOCTH YEIOBEKAa Ha BHEIIHUH
oobexkt musical intelligence u Ha BHyTpeHHHE mpuCyIIHE CYOBEKTY NCHXHYECKHUE IPOIECCHI
emotional intelligence u apyrue THIBI CIOXHBIX CEMAHTHKO-CHHTAKCHMUYCCKUX HEOTHO3HAYHBIX
CBA3EH.

LlenTpanbHbIM siBIIsIeTCst TepMuHOAIeMeHT intelligences, koTopslit peacTaBisieT unmeniekm, Kak
JMCKPETHOE MHOXECTBO, M B MHKDPOCHUCTEME OCYIIECTBIISICTCS €ro CTPYKTYpUPOBAHHE B
COOTBETCTBUH C Au(epeHIHaIbHBIMUA TpU3HAKaMu. AHIIOs3bIUHBI TepmuH Intelligence u
COOTBETCTBYIOIIAs TEPMUHOJIOTHYECKAS SMHULA UHMELIeKN B PYCCKOM SI3bIKE - CI0Ba, HMEIOIIUE
SIUHYIO TPEKO-JIATUHCKYI0 MOP(HOCEMaHTHUYECKYIO 0a3y, BOCXOJSIIYI0 K HOMHHAIIMUA CXOJHOTO B
NOHUMAHUM KOHLENTA 3HAHUs, NO3HAHUSA, NOHUMAHUs, OE3YCIIOBHO aOCTPaKTHOTO IOHSTHS, HE
MPE/INOJIAraroIero JMCKPETU3AIHH.

Tepmun intelligences mnpereHayer Ha HMHYK HHTEPIPETALUIO UHMELIEKMA, KaK CUCTEeMbl
MBLCIUMENbHBIX  CROCOOHOCMell, VW HEHOPMATUBHOE HCIIOJIb30BAHUE MHOXKECTBEHHOI'O YHCIIa
COOTBETCTBYET 3aJIaHHOM LIENIM aBTOPCKOro cemuosuca. Popma 3HaKa M30MOP(HO BHICTYMAaeT Kak
pedrekcus TMCKPETHOrO MHOXKECTBA B KOHICNITyaIH3aluK unmeniekma. KOHIenTyann3amus 3HaKka
- OIMH M3 BAXHEHIIMX NPOLECCOB ITO3HABATEIFHON JEATEIBHOCTH YEIIOBEKA, OCMBICICHHUS
UHpOpMAIIMH, «IPUBOJAINEH K 0Opa30BaHMIO KOHIICNITOB, KOHIENTYalbHBIX CTPYKTYp W BCei
KOHIIENITyaJIbHOM CHUCTEMBI B MO3TY, Icuxuke yenoseka» (KyOpsikosa, 1996, c. 93).

BbIOOp MHOTOKOMIIOHEHTHOTO TEPMHHA aBTOPOM [UIsS 3aKPEIUICHHS TOHSTHS O0YyCIOBJIECH
JIOCTaTOYHOW TPO3PAYHOCTHI0 CEMAaHTHKH TEPMHHO-3JIEMEHTOB, 3HAYHMOCTHIO (POPMAaITBHBIX
aTpuOyTHBHBIX M  T[IyOMHHBIX  CEMAHTHKO-CHHTAKCHYECKHX  CBs3eil  CyOCTaHTHBHOTO
CIIOBOCOYETAHUS, PACIPOCTPAHEHHOCTBIO aTPHOYTHBHOW CIOBOOOPAa30BaTENbHOW MOJETH U
MPUBBIYHOCTBIO TPOLEAYP ACKOIMPOBAHKS MHOTOKOMIIOHEHTHOT'O TEPMHUHA.

Mopenupyemblii aBTOPOM KOHIIETIT COOTBETCTBEHHO MPEAOCTABISIET «T€ 00pa3bl COAEpIKaHUS
3HAKOB, CIUHUIIBI CO3HAHMUS, KOTOPBIC COCTABJISIOT YacTh OOIIEH KOHIENTYAIbHONH MOJICITH MUPa)
(Ky6psikoBa, 1991, c. 87), ¢parmeHT HayyHOW KapTHHBI MHUpa. OCHOBHBIM B pelpe3eHTaluu
KOHIIENTA BBICTYMAIOT CIIOCO0 KOHIIENTYaIM3aliy MUPa B CEMAHTUKE JIEKCEMbI M COOTBETCTBYFOIIASI
il KOHIIeNTyaJIbHasi MOJIEJb — Yallle BCET0 OCHOBAaHHAsI Ha KJIaCCU(UKAIMOHHBIX CBsi3siX (Hukutus,
2004, c. 89), cpeau KOTOPBIX TPAIUIMOHHO BBIIEISIOT BHUIO-POJOBBIE W TMAPTOHUMHYECKHE.
OueBHIHO U TO, YTO (PHUKCAIHS TEPMUHOJIOTUYCCKUMH €IMHULIAMH KOHIETITYyalbHOW HH(OPMALUH
OIpefie]IeHa HE CTOJBKO SI3BIKOBOM (DOPMOM, CKOJIBKO «CTPYKTypaMH MHpPAa U CTPYKTypaMu
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JESATCILHOCTH JIIOJICH B MHpPE, OTJIOKHBIIUMHUCS B MX TOJIOBE KaK KOHIEHTYaJbHBIE CTPYKTYPHI
cozHanus» (Hukurun, 2004, c. 53).

TepMUHBI MHKpPOCHCTEMBI O0pa3ylOT IUIOTHBIE KJIACTEPBI, B KOTOPOM  BBIICIIAIOTCS
KOHTpPaCTHBHBIE Mapbl, Takke Kak intrapersonal - interpersonal intelligence. mpencraBnstommii
CEMAHTHYECKH OIIMO3UTHBHBIE M BHJIOBBIE 110 OTHOLICHHIO K CYIIECTBYIOIIEMY B IICHXOJIOTHH
auaHoctd  Tepmuny social intelligence — coyuanvuwiti unmennexm. CoriacHoO aBTOPCKUM
neunuiuam, interpersonal intelligence - meorciuunocmuoiii unmennexm onpenensier CnocOOHOCTD
K OMIIaTHH, COLHUAIBHYIO OCBEIOMJICHHOCTh, AJalTHBHOCTh M CIIOCOOHOCTh K COIMAJIbHOM
amantandk, ymeHue S5(pQeKTHBHO paboTarh B KOMaHIE, JHICPCKAC KAuecTBa, CIIOCOOHOCTH
3peKTuBHO paspemiath KOHGIUKTBHL. VHade ompenencHbl XapakTepucTHKH intrapersonal
intelligence — snympunuunocmno2o unmeniexkma, Kaxk BHICOKOTO YPOBHSI CaMO-OCBEIOMIIEHHOCTH,
YyBCTBA WMHTYHMIIMH, OMPEICICHUS YETKO CHOPMYJIHMPOBAHHBIX JUYHBIX II€Jed M CaMOOIICHKH,
pa3paboTKK JCHCTBHIA Ha OCHOBE COOCTBEHHOH NUpPaMUIBI LIEHHOCTEH, OOy4YeHHS Ha OCHOBE
npoiwioro omneita. (Gardner, 2024, p. 253).

ABropckass TepmuHOCHCTeMa [ oBapma [apmHepa CBOeOOpasHO, IO-HOBOMY OITHCHIBACT U
CTPYKTYPHUPYET MBICIHTEIbHBIE CIOCOOHOCTH YEJIOBEKA U KOHCTPYHPYET 0COO0YIO HAYYHYIO KAPTHHY
Ha OCHOBE aBTOPCKOI0 HAY4YHOI'0 MeTas3blka. B Hell oueBUHA MOIBITKA NEPEX0/1a KOJIMYECTBEHHOM
OIIEHKM HWHTEJJIEKTa K MHOTOMEPHOM, KaueCTBEHHOH He-ckamsgpHoit mogenu. Kourent multiple
intelligences npenmnonaraer nepeocMpIciieHHE caMoro GeHOMEHA uHme L IeKkma Kak MHOYKECTBEHHOT'O
u muddepeniuponannoro. (Fapauep, 2007, ¢. 11).

O0cy:xneHue pe3yJibTaToB

BrisiBaenHbIe PE3YJIbTAThI aHAJIN3a YK€ B [ICPBOM HpI/I6J'II/I)KeHI/II/I YKa3bIBAlOT Ha H606XOI[I/IMOCTB
JIMHT'BO-CEMHUOTHYCCKOT'O aHajJIn3a aBTOPCKOr'o TECPMHHA-3HaKa B paMKax aBTOpCKOfI
TECPMHUHOCHCTCMBI KaK 0c000i HOBOM CHCTEMBI 3HAKOB U ABTOPCKOI'0O MCTAasA3bIKa HAYKHU.

KonnenryanbHas cdepa mHodcecmeennoco unmennekma TpeJCTaBleHa CIOXKHBIM 00pa3oM
MeperIeTalMMHCS JIEMEHTaMH MBICITUTENIbHBIX, SMOIIMOHATIBHBIX U BOJIEBBIX CTPYKTYP, IPU TOM
Ha TIEPBBIM IUIAH BBIXOAAT CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTUKU UHMENNEKMOE 3a CUET BBIIBUKCHUS
g depeHINaTbHBIX IPU3HAKOB B aTpHOYTUBHOM TEPMUHO-3JIEMEHTE.

[lepeBon JaHHBIX TEPMHUHOB HAa PYCCKUM S3BIK  OCYIIECTBISETCS IMPEUMYIIECTBEHHO
KaJIbKUPOBaHUEM, YTO IO3BOJISIET NepenaTh MEpBUUYHbIE 3HAYEHUS] TEPMHUHO-3JIEMEHTOB, HO He
MO3BOJISIET TOJHOCTBIO AaKTYalIM3UpOBATh MOHATHE. TpaHCKPUOMPOBAaHHE COBCEM HE pELIaroT
po0JIeMy CEMaHTUYECKOM MPO3PavyHOCTH TEPMUHO-3JIEMEHTA U TEPMHUHA B 1IEJIOM.

[IpumensiemMblii IEPEBOAUMKOM aHAJIU3 aBTOPCKUX ACPUHHUIIMMA, AECKPUNLIUNA U MOCIETYIOINN
KOHIIETITYyaJIbHBII aHaU3 IO3BOJISIET WHTEPHPETHPOBAaTh 0a30BbIE MOHSTHS, JEXKalllue B OCHOBE
KaKIOro TepMHUHA: JeATelIbHOCTh, pediekcus, B3auMoJeilcTBue, Bocmpustue, smmnarus. U
IIOCKOJIBKY K&)KIbIil TUI uUHmMeN1eKma COOTHOCUTCS C OIpPENEIEHHBIM BHJIOM UEIOBEYECKOU
NesITeNIbHOCTH, (OPMOI TO3HAHUS MUPa, OTHOIICHUSMHU B COLUYME, SMOIIMOHAIbHO-YyBCTBEHHBIMH,
KMHETUYECKUMU PEAKIMSIMHU, UX 3HAKOBas IPUPOJIa CIOKHA.

IlepeBon aHaMIM3MPYEMbIX MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB C aHIJIMMCKOTO Ha PYCCKUM S3BIK U
CO3JaHHME 3HAKa B A3BIKC IIEPEBOJA BBICTPAMBACTCSA TPAAMIMOHHO HAa OCHOBE CEMAHTHUKO-
CHHTAaKCUYECKOTO aHaJM3a C YYETOM CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHMYECKMX M  (PYHKUIMOHAIBHBIX
XapakTepUCTUK 3HaKka-TepmuHa (Jleitunk, 2006). OT0 MO3BOJIAET MOACIUPOBATH KOHIENTYaJIbHOE
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10JI€ TEPMUHA, TAK KaK IIPOCTOE COIOJIOKEHHE ATPUOYTOB ITOJINKOMIIOHEHTHOT'O CIIOBOCOUYETAHUS HE
CO3J1a€T OrpaHUYEHHUN Ul MOCTPOEHUS aHAJOTMYHOIO ONPEAEIUTEIBHOIO TEPMHUHOIOIMYECKOIO
CIIOBOCOUYETAHUSI B PYCCKOM s3bIKE. TpaMIMOHHAs KOHBEpcUsi aTpuOyTOB B IpHJIAraTelibHbIC
OCYILECTBIISICTCS HA OCHOBE COOTBETCTBUI MM KaJIbKUPOBAHUS IIPU HIEPEBOJIE.

JIMHrBO-CEMHOTHYECKHE OCOOEHHOCTH aBTOPCKOI'O 3HaKa-TEPMMHA BBICTYIAIOT JAE€TEPMUHAHTOM
nepeBo/ia TEPMUHA, BBIOOPA ONITUMAIIBHON CTPATETUU U TEXHUKH IEPEBOA, KAK OCHOBBI KOPPEKTHOU
KOHLENTYaIU3aluy U OCBOCHHS TEPMHUHA B MHOSA3BIYHOM KyibType. IlepeBo JaHHBIX TEPMUHOB IIpU
IIOMOLIY 3aUMCTBYIOIIMX IPUEMOB NEPEBOJA, TAKMX KaK TPAaHCKpUOMpPOBAHUE, TpaHCIUTEpallus,
IIOJIHOE HHOCTPAaHHOE 3aUMCTBOBAHME HE IPOSACHAET IOHATUNHOTO COJEP)KaHUs 3HAKa, HE
oOecrieynBaeT TOHUMAHHUA CHCTEMHBIX CBA3€ TepMHHa B paMKax (QOpMHpPYIOIIEHCs
TEPMHUHOJIOTUYECKON cucTeMbl. KalbKMpOBaHUE TakKe HE IIOJIHOCTBIO PACKPHIBAET 3HAUEHUE
TEPMHUHA M COOTBETCTBYyIOIIee moHsATHE. s Toro uroObl n30exarh OMHOOK M TOOUTHCS
SKBHBAJIEHTHOCTH 1€PEBO/Ia HEOOXOUM B JIOTIOJIHEHHE K JIMHTBUCTHUECKOMY aHAJIU3y CHUCTEMHBIH
aHaJIn3 0COOEHHOCTEN KOHIENTYyalIn3ali TEPMUHA B HOBOM IpeAMETHOI cdepe.

3akJIoueHue

KonnenryanpHbII aHATH3 aBTOPCKOTO TEPMHUHOJIIOTHIECKOTO 3HAKA MPEIOIaraeT MOUCK O0IuX
u  aup¢depeHIUaNbHBIX  MPHU3HAKOB,  ONpeJeNeHHe  KIacCU(UKAIMOHHBIX  CBA3ed B
TEPMHUHOJIOTHYECKOH MukpocucreMe. llporenypbl KOHIENTYaJbHOIO aHajlIW3a B IOJHOW Mepe
OTBEYAIOT CYIIHOCTHOCTH aBTOPCKOI'O TEPMHHA, KaK 0COOOr0 CEeMHOTHYECKOrO MpPOAYKTa, Kak
pe3yibraTta Co3JaHMsl 3HaKa, (PYHKIHMHM KOTOPOrO - KOTHUTHBHBIE, MMO3HABaTEJIbHbIE, OCHOBHOE
CEMHOTHUYECKOE NpPEJHA3HAYCHHE — HOMHMHAIMsS HOBOTO KOHIIENTAa B COOTBETCTBMM C 3aJadyaMu
aBTopa. [Tpu popMupoBaHrny MOiETN KOHIIENTYaIbHOIO aHAJIN3a 3HAKa BayKHO ONPEAEIUTh OIXO0IbI
U CXEMBbl aHaJIM3a HOBBIX KOHLENTOB, Pa3paboTaTh THUIOJIOIMYECKHE XapaKTEPUCTHKU KOHLENTOB,
CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKHE METO/IbI aHaJIN3a 3HaKa U METO/bI onucaHus KoHuenrocdep. [Ipu atom
€IMHUIIBl TEPMUHOCUCTEMBI OXBaThIBAIOT MApKHPOBAHHOE I0JIe CIELUATIbHONH O00JIACTH 3HAHHUS
(HoBogpanosa, 1997, c. 175).

Takum 00pa3om, aBTOPCKHUM 3HAK-TEPMUH MPEJCTaBIsIeT COO0N OCOOBINM THIT 3HAKA, KOTOPBIM
oTpakaeT 0COOEHHOCTH MO3HAHUS U KOHLIENTYyalln3auuu o0bekTa. MccaenoBanue aBTOPCKUX 3HAKOB
Y 3HAKOBBIX CHCTEM HAllEJICHO Ha aHaJlu3 CIOCOOOB aKTyaJH3allid HOBOTO TMOHSTHS, a TAKXKe ero
3aKpeIUIeHUs] B 3HAKOBOW CHUCTEME, UCCIIEIOBaHHE TEXHOJIOTUH (POPMHUPOBAHUS U MHTEPHpETALUU
3HAKOB, a TaK)Ke Ha MOHMMAaHNE 3HAKOBBIX OTHOLIEHUH B TEPMHUHOCUCTEME.

ABTOpPCKYI0O TEPMHUHOCHCTEMY CIIEIyET paccMaTpUBaTh KaK JUHIBO-CEMHOTHYECKYIO, TO €CTh
CO3HATENIbHO KOHCTPYHpPYyeMYI0, GOpMUPYEMYI0 Ha OCHOBE KOHLENTYaJU3allUd U KaTeropusaluu
npu  COONIOACHMM  JIOTUKO-TIOHSATUWHBIX,  KOTHUTHBHO-S3BIKOBBIX,  JUCKYPCHUBHBIX |
TepMHUHOJOTHYecKiX TpeboBanuii (Manepko, 1998, c¢. 330). K 0coOEHHOCTSIM aBTOPCKHUX
TEPMUHOCUCTEM CJEAYET OTHECTHM TaKHe IapaMeTphl KaK D3BPUCTUKY, 3aKpEIUIEHHOCTb
OpWUTMHAJIBHON HAYYHOW KOHIENIMEH, aBTOPCKUN CEMUO3HC.
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